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Den entscheidenden Sieg bei der umfassenden Vollendung des Aufbaus 
einer Gesellschaft mit bescheidenem Wohlstand erringen und um große 
Siege des Sozialismus chinesischer Prägung im neuen Zeitalter kämpfen 

    
Bericht auf dem XIX. Parteitag der Kommunistischen Partei Chinas *) 

(18. Oktober 2017) 
Xi Jinping 
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*) Es handelt sich um eine vorläufige Fassung, (77 S.), verbreitet von dpa unter   
http://docs.dpaq.de/12860-rede_xi_jinping_19._parteitag_parteikongress_1_.pdf 
Als endgültige Fassung dieses Berichts gilt die von diesem Parteitag geprüfte und 
angenommene und anschließend von der Nachrichtenagentur Xinhua veröffentlichte Fassung.  
 
Diese Übersicht zum Bericht von Xi Jinping auf dem 19. Parteitag der KPCh soll das 
Studium der Rede erleichtern. Die Texte wurden zu diesem Zweck redaktionell bearbeitet. 
Horst Müller, im Oktober 2017                                             http://www.praxisphilosophie.de  
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